7.11.2009

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 267/15

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Wlochy)
— Wykladnia art. 12, 43, 49 i 86 WE — Procedury udzielania
zaméwien publicznych — Swiadczenie ustug publicznych w
zakresie odbioru, transportu i unieszkodliwiania odpadéw
komunalnych — Bezposrednie udzielenie zamdwienia spélce
akcyjnej, ktorej kapital akcyjny nalezy w catosci do podmiotéw
publicznych, lecz ktorej statut przewiduje mozliwo$¢ udziatu
kapitatu prywatnego

Sentencja

Postanowienia art. 43 WE i 49 WE, zasady réwnego traktowania i
niedyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ paristwowg oraz wyni-
kajacy z nich obowigzek przejrzystosci nie stojg na przeszkodzie bezpo-
Sredniemu  udzieleniu  zamdwienia publicznego na ushugi spdlce
akcyjnej, ktdrej kapitat akcyjny nalezy w catosci do podmiotéw publicz-
nych, o ile podmiot publiczny, bedgcy instytucjg zamawiajgcg, sprawuje
nad tg spotkg kontrole analogiczng do tej, jakg sprawuje nad wlasnymi
stuzbami, a spétka ta wykonuje zasadniczg czgs¢ swej dziatalnosci
wspdlnie z podmiotem lub podmiotami, do ktérych nalezy.

Z zastrzezeniem weryfikacji przez sqd krajowy skutecznosci odpowied-
nich przepiséw statutu, kontrola sprawowana nad tg spétkg przez
podmioty bedgce akcjonariuszami moze zostaé uznana za analogiczng
do kontroli, jakg sprawujg one nad whasnymi stuzbami w okoliczno-
Sciach takich jak stanowigce przedmiot postgpowania przed sgdem
krajowym, jezeli:

— dzialalnosé tej spétki jest ograniczona do terytorium tych
podmiotéw i zasadniczo jest wykonywana na ich rzecz, oraz

— podmioty te majg decydujgcy wplyw, za posrednictwem organéw
statutowych ztozonych z przedstawicieli tych podmiotéw, zaréwno
na strategiczne cele, jak i na istotne decyzje tej spotki.

() Dz.U. C 64 z 8.3.2008.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 3 wrzesnia 2009
r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez VAT and Duties Tribunal, London —
Zjednoczone Krolestwo) — RCI Europe przeciwko Her
Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

(Sprawa C-37/08) (1)
(Szdsta dyrektywa VAT — WigZ podatkowa — Swiadczenie
ustug dotyczgcych nieruchomosci — Swiadczenie ustug w
zakresie ulatwiania wymiany przez wlascicieli praw do korzys-
tania z nieruchomosci wakacyjnych)
(2009/C 267/25)
Jezyk postgpowania: angielski
Sad krajowy
VAT and Duties Tribunal, London

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: RCI Europe

Strona pozwana: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — VAT
and Duties Tribunal, Londyn — Wykladnia art. 9 ust. 2 lit. a) i
art. 26 szostej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja
1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlon-
kowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku (Dz.U. L 145, s. 1) — Okreslenie miejsca
opodatkowania — Swiadczenie ustug w zakresie utatwiania
wymiany przez wiascicieli praw do korzystania z nieruchomosci
wakacyjnych, bedacych czlonkami stowarzyszenia zalozonego
przez podatnika w tym celu, na prawa innych wiascicieli

Sentencja

Wykladni art. 9 ust. 2 lit. a) szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z
dnia 17 maja 1977 . w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze miejscem Swiadczenia
ustug stowarzyszenia, ktérego dziatalno$¢ polega na organizowaniu
wymiany pomigdzy cztonkami ich praw korzystania w oznaczonym
czasie z lokali wakacyjnych, w zamian za ktore stowarzyszenie to
pobiera od swych cztonkéw oplaty wpisowe, roczne sktadki cztonkow-
skie i oplaty za wymiang, jest miejsce, w ktdrym znajduje sig¢ nieru-
chomos, w odniesieniu do ktérej dany cztonek ma prawo do korzys-
tania w oznaczonym czasie.

() Dz.U. C 92 z 12.4.2008.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 10 wrze$nia 2009

r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Korkein oikeus — Finlandia) — Akavan

Erityisalojen Keskusliitto AEK ry i in. przeciwko Fujitsu
Siemens Computers Oy

(Sprawa C-44/08) (1)

(Postgpowanie prejudycjalne — Dyrektywa 98/59/WE —

Zblizanie ustawodawstw patistw czlonkowskich odnoszgcych

sig do zwolnieri grupowych — Artykul 2 — Ochrona pracow-

nikéw — Informowanie pracownikéw i przeprowadzanie z

nimi konsultacji — Grupy przedsigbiorstw — Spétka domi-
nujgca — Spoétka zalezna)

(2009/C 267/26)
Jezyk postgpowania: firiski

Sad krajowy

Korkein oikeus
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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry i in.

Strona pozwana: Fujitsu Siemens Computers Oy

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Korkein oikeus — Wykladnia art. 2, 3 i 4 dyrektywy Rady
98/59/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie zblizania ustawo-
dawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do zwolnien
grupowych (Dz.U. L 225, s. 16) — Okreslenie momentu
powstania obowiazku spélki zaleznej w zakresie przeprowa-
dzenia konsultacji z przedstawicielami swojej zalogi — Projekty
lub decyzje podjete w ramach grupy przedsigbiorstw dotyczace
zmian dziafalnosci jednej ze spélek zaleznych wchodzacych w

sklad tej grupy

Sentencja

1) Artykut 2 ust. 1 dyrektywy Rady 98/59/WE z dnia 20 lipca
1998 r. w sprawie zblizania ustawodawstw panstw czbonkowskich
odnoszgcych si¢ do zwolniert grupowych nalezy interpretowac w ten
sposéb, ze podijecie w ramach grupy przedsigbiorstw decyzji strate-
gicznych lub wprowadzenie zmian w dziatalnosci, ktére zmuszajg
pracodawce do rozwazenia lub zaplanowania zwolnier grupowych,
powoduje powstanie cigZzgcego na pracodawcy obowigzku przepro-
wadzenia konsultacji z przedstawicielami pracownikdw.

2) Powstanie po stronie pracodawcy obowigzku rozpoczgcia konsultaji
w przedmiocie zamierzonych zwolnier grupowych nie jest zalezne
od tego, czy jest on w stanie dostarczyé przedstawicielom pracow-
nikéw wszystkich informacji wymaganych przez art. 2 ust. 3
akapit pierwszy lit. b) dyrektywy 98/59.

3) Artykut 2 ust. 1 dyrektywy 98/59 w zwigzku z art. 2 ust. 4
akapit pierwszy tej dyrektywy nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze
w przypadku grupy przedsigbiorstw sktadajgcej si¢ ze spotki domi-
nujgcej i co najmniej jednej spotki zaleznej obowigzek przeprowa-
dzenia konsultacji z przedstawicielami pracownikéw powstaje po
stronie spétki zaleznej bedgcej pracodawcg dopiero z chwilg wska-
zania konkretnej spotki zaleznej, w ktdrej mogg zostal przeprowa-
dzone zwolnienia grupowe.

4) Artykut 2 ust. 1 dyrektywy 98/59 w zwigzku z art. 2 ust. 4 tej
dyrektywy nalezy interpretowal w ten sposéb, ze w przypadku
grupy przedsigbiorstw spétka zalezna, w ktdrej majg zostal prze-
prowadzone zwolnienia  grupowe, musi zakoficzy¢  procedure
konsultacji przed przystgpieniem — tam, gdzie to stosowne,
réwniez na bezposrednie polecenie spdtki dominujgcej — do wypo-
wiadania uméw o pracg zawartych z pracownikami dotknigtymi
tymi zwolnieniami.

() Dz.U. C 107 z 26.4.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 10 wrze$nia 2009 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Malty

(Sprawa C-76/08) (')

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dopuszczalnos¢ — Ochrona dzikiego ptactwa — Dyrektywa
79/409/EWG — Wiosenny odstrzal — Zakaz — Odstgpstwo
od systemu ochrony — Warunek zwigzany z brakiem ,innego
zadowalajgcego rozwigzania” — Uzasadnione oczekiwania)

(2009/C 267/27)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
D. Recchia, D. Lawunmi i P. Oliver, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Malty (przedstawiciele: S. Camilleri,
D. Mangion, pelnomocnicy, i J. Bouckaert, advocaat)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 9 dyrektywy Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia
1979 r. dzikiego sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L
103, s. 1) — Naruszenie kryteriow okreslonych w dyrektywie
dla przyznania odstgpstwa pozwalajacego na wiosenny odstrzal
przepidrek i turkawek

Sentencja

1) Zezwalajgc na rozpoczecie odstrzatu przepidrek polnych (Coturnix
coturnix) i turkawek (Streptopelia turtur) w okresie przelotéw
wiosennych w latach 2004—2007 bez spetnienia przestanek okre-
Slonych w art. 9 ust. 1 dyrektywy Rady 79/409/EWG z dnia 2
kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa, zmienionej
w odniesieniu do lat 2004-2006 rozporzgdzeniem Rady (WE) nr
807/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r., a w odniesieniu do
2007 r. dyrektywg Rady 2006/105/WE z dnia 20 listopada
2006 r., Republika Malty uchybita zobowigzaniom, ktdre na

niej cigzg na mocy tej dyrektywy.

2) Republika Malty zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(") Dz.U. 92 z 12.4.2008.



